Athbhreithnia ar Acht na dTeangacha Oifigiala 2003

Aighneacht Shéamais Ui Thuathail Abhcéide Sinsir

chuig an Roinn Ealaion Oidhreachta agus Gaeltachta

Cumarsaid faoi alt 9 den Acht (Litreacha, riomhphoist & cora poist)
Dualgais reatha faoin Acht:
e Cumarsaid a fhreagairt sa teanga ina bhfuarthas i;

e Faisnéis i scribhinn né leis an bpost leictreonach a eisitint i nGaeilge né go datheangach.

1. | do thuairimse, an leor na dualgais seo, an bhfuil siad iomarcach né an dteastaionn leasu
orthu?

Moltai:
e T3 na dualgais seo riachtanach.

e Ba choir an méad seo a leanas a chur le haon scribhinn né post leictreonach eisithe go
datheangach:

(a) beidh an téacs i nGaeilge ann ar dtus,

(b) beidh an téacs i nGaeilge chomh feicedlach, chomh sofheicthe agus chomh
hinléite céanna leis an téacs i mBéarla agus ar an taobh céanna den leathanach
lena mbaineann,

(c) ni bheidh na litreacha sa téacs i nGaeilge nios I4, 6 thaobh méide de, na na
litreacha sa téacs i mBéarla,

(d) maidir leis an téacs i nGaeilge, cuirfidh sé in ial an fhaisnéis chéanna leis an
bhfaisnéis a chuireann an téacs i mBéarla in iul, agus

(e) ni dhéanfar focal sa téacs i nGaeilge a ghiorri mura rud é go bhfuil an focal sa
téacs i mBéarla, ar aistritichan air é, giorraithe freisin.

Foilseachdin faoi alt 10 den Acht

Dualgais reatha faoin Acht:

e Doiciméid dirithe a fhoilsiti go comhuaineach i nGaeilge agus i mBéarla (m.sh. tuarascalacha
bliantula, cuntais initchta, tograi beartais phoibli, ritis straitéise srl.

2. 1 do thuairimse, an leor na dualgais seo, an bhfuil siad iomarcach né an dteastaionn leasu
orthu?
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Moltai:

® Ba chdir na céipéisi luaite san Acht a choinnedil agus gan an liosta a least ar mhaithe le
hairgead a shabhdil. Céard is fiti daoine a spreagadh agus oilidint le Gaeilge a Usédid muna
mbionn cdipéisi ,srl.. ann déibh sa todhchaf le hiséid (t4 moladh eile thios ar chonas
airgead a shabhail)

® Ba chdir cur leis an liosta agus aon fhoirm cléite né leictreonach a bhainfeadh an pobal
usdid as a chur san direamh chomh maith le suiomhanna gréasdin

® Ba chéir go mbeadh an Ghaeilge agus an Béarla in aon chaipéis n6 foirm datheangach
taobh le taobh leis an teanga eile faoi aon chltidach amhéin (réiteodh seo an fhadhb
nach mbionn foirmeacha Gaeilge ar fail in oifigi stait agus thabharfadh sé deis agus
spreagadh don phobal ar fad foirmeacha a lionadh as Gaeilge mas mian leo)

® Ba chéir go mbeadh gach céipéis chorparaideach ar fail go leictreonach amhdin
(d’fhéadfadh na comhlachtai poibli né na leabharlanna coipeanna aonaracha de na
caipéisi a chur i gcl6 ar ghnéth inneall fétachoipedla d’aon duine gan teacht ar riomhaire.
Sabhdlfadh a leithead de mholadh na millitin euro ar an St&it gach bliain mar gheall nach
mbeadh orthu na milte caipéis chorparaideach a chur i gcl6?)

3. Combharthai, staiseandireacht & fégairti taifeadta béil faoi na Rialachdin faoin Acht (LR. Uimh.
391 de 2008)
Dualgais reatha faoin Acht:

* Cloi leis na Rialachain maidir le hiséid na Gaeilge agus an Bhéarla ar chombharthai, ar
staiseanodireacht agus i bhfégairti taifeadta béil.

3. 1 do thuairimse, an leor na dualgais seo, an bhfuil siad iomarcach né an dteastaionn least
orthu?

Moltai:
e T4 na dualgais seo riachtanach.

e Cuireann comharthai trachta féin-iomha tire in idl agus bionn tionchar acu ar dhearcadh
an phobail i leith thabhacht na teanga. Ni chéir go mbeadh eisceacht déanta déibh in
Acht na dTeangacha Oifigitla. Ni moladh é seo le gach comhartha trichta a athrd thar
oiche ach ba chéir go mbeadh soldthar déanta san Acht go mbeidh sé riachtanach go
mbeadh aon chomhartha nua crochadh faoi na rialachéin céanna is a bhaineann le
combharthai i gcomhlachtai poibli, mar at4 luaite thios:

! Dar ndoigh, ta argéint laidir ann nach léann méran daoine na caipéisi curtha i gcl6 i nGaeilge n6 i mBéarla, agus
ddibh sitd a léann go bhfuil sé i bhfad nios éasca teacht ar eolas i leagan leictreonach d’aon chaipéis mar gur féidir
le duine cuardach a dhéanamh le haghaidh focail n6 téarma go gasta.



AT ; (b) beidh an téacs i r_:_G;é—iig_eEhomh feiceéiaEh_, chomh sofheicthe agus chomh
hinléite céanna leis an téacs i mBéarla agus ar an taobh céanna den leathanach
lena mbaineann,

(c) ni bheidh na litreacha sa téacs i nGaeilge nios l4, 6 thaobh méide de, na na
litreacha sa téacs i mBéarla,

(d) maidir leis an téacs i nGaeilge, cuirfidh sé in il an fhaisnéis chéanna leis an
bhfaisnéis a chuireann an téacs i mBéarla in idl, agus

(e) ni dhéanfar focal sa téacs i nGaeilge a ghiorrd mura rud é go bhfuil an focal sa
téacs i mBéarla, ar aistritichan air é, giorraithe freisin.

® Talégd comhlachta larnach d’iomhd an chomhlachta sin. Ba cheart deireadh a chur le
heisceacht a dhéanamh de I6génna comhlachtai poibli ar chomharthai agus
staisidineoireacht ach féachaint chuige go mbeidh an Ghaeilge chombh feicealach ar gach
16g6 nua comhlachta poibli feasta.

e Maidir le hiomha na tire seo mar thir dhatheangach thar sdile, ba cheart deireadh a chur
le heisceacht a dhéanamh de fheidhmit comhlachtai poibli thar lear: na hambasaid,
Coldiste nan Gael sa Lobhain, srl.

4. Scéimeanna Teanga faoin Acht

Is iad na scéimeanna teanga croi-lar an Achta Teanga. Leagtar amach sna scéimeanna teanga an
coras trina bhforbraionn comhlachtai poibli a geuid seirbhisi tri Ghaeilge thar thréimhse ama. Is
tri na scéimeanna teanga a dhéilediltear le hisaid na Gaeilge ar shuiomhanna gréasain, ar
bhileoga, ar bhréisiuir, ar fhoirmeacha, tri sheirbhisi teileaféin, tri sheirbhisi idirphearsanta eile,
tri sheirbhisi ar line srl.

4.(a) I do thuairimse, an bhfuil céras na scéimeanna teanga sasuil, an bhfuil sé iomarcach né an
dteastaionn leasu air?

4.(b) An bhfuil malairt cérais a mholfa a bheadh nios éifeachtai agus nios éifeachtula?

Moltai:

® (a) Teastaionn leasu air. Ba chdir go mbeadh coméntacht idir na seirbhisi éagsiila a
chuirtear ar fail trid na scéimeanna chomh fada is at3 sé praiticidil. Dar ndéigh, cuirfidh
comhlachtai stéit airithe le sainchdraimi faoi leith sainseirbhisi ar fail don phobal.

Ba chéir go mbeadh sé mar riachtanas i ngach scéim go mbeidh ar an gcomhlacht poibli a
bheith gniomhach ag cur in il don phobal na seirbhisi as Gaeilge at3 ar fail uaidh.

® (b) Go bhforbréfai céras nua le caighdesn a bheadh bunaithe ar rialachain seachas
scéimeanna amhain.



Seirbhisi 6 chomhlachtai poibli sa Ghaeltacht

Sa chaoi is gur féidir leis an Stat tacu le stadas agus le husaid na Gaeilge sa Ghaeltacht, td sé an-
tabhachtach go mbeidh pobal na Gaeltachta 4balta a ngnéthai oifigitula a dhéanamh leis an Stat
tri Ghaeilge.

5.(a) An bhfuil tu sésta leis na seirbhisi at4 4 solathar tri Ghaeilge ag comhlachtai poibli sa
Ghaeltacht?

5.(b) An bhfuil leasuithe a mholfa a chuirfeadh le héifeachtacht agus le héifeachtulacht na
gcomhlachtai poibli sa réimse seo?

Moltai:

e (a) Nil aon chinnteacht 6 thaobh seirbhise a bheith ar il tri Ghaeilge 6n Stat sa
Ghaeltacht n6 ar an gcaighdedn Gaeilge a bheidh ar f4il ma ta seirbhis Ghaeilge ar fail

e (b) Ba choir go mbeadh sé mar chuid den Acht go mbeidh, taobh istigh de 5 bliana, gach
seirbhis ar fail do phobal na Gaeltachta tri Ghaeilge agus na seirbhisi sin a bheith ar
comhchaighdedn leis na seirbhisi a chuirtear ar fil tri Bhéarla in diteanna eile agus an
Ghaeilge a bheith mar theanga oibre do gach comhlacht poibli sa Ghaeltacht.

Foralacha eile faoin Acht

Ta forélacha eile san Acht a dhaingnionn cearta maidir le hasaid na Gaeilge san Oireachtas, sna
cuirteanna agus i gcoras logainmneacha an Stait.

6. 1 do thuairimse, an leor na forélacha seo, an bhfuil siad iomarcach né an dteastaionn leasu
orthu?

Moltai:

e Nileor na foralacha seo.

Ina theannta sin, mar abhcéide sinsir cleachtadh a dhéanann sciar mhaith da chuid oibre tri
Ghaeilge molaim na leasuithe &irithe seo maidir le Tithe an Oireachtais agus maidir leis na
Cdirteanna:

Tithe an Oireachtais:

Is ceist an-mhér i conas labhairt na Gaeilge a spreagadh i dTithe an Oireachtais toisc go bhfuil an
oiread taithi ag na baill ar Bhéarla a bheith ina teanga cheannasach ann. Briseadh nés na
Spainnise sa Chatal6in agus is i an Chatalénais teanga oibre na Parlaiminte rialtais bhaile ansin.




‘Ba cheart an leithscéal a bhaint de bhaill nach labhraionn Gaeilge san Oireachtas trid an
tseirbhis ateangaireachta a chur ar bhonn reachtdil:

“Dfhonn a chinntit nach mbeidh aon duine faoi mhibhuntdiste toisc nach bhfaigheann sé né si
éisteacht sa teanga oifigiuil eile, cuirfear cibé saordidi ar fdil chun ateangaireacht
chomhuaineach a dhéanamh 6 theanga oifigidil amhdin go dti an teanga oifigidil eile.”

Ansin, féadfar feachtas a chur ar bun chun labhairt na Gaeilge a spreagadh i measc na mball. An
constaic is m6 ina thaobh seo, ar ndéigh, is ea go mbionn na Billi a phléitear i mBéarla amhain
nach moér i gcénai.

Is deacair Bille a phlé i nGaeilge n6 least a mholadh mé4 t4 an Bille as Béarla amhain. Srianaionn
sé an ceart ceachtar de na teangacha oifigitila a Gs4id in imeachtai an Oireachtais. Mholfainn an
least seo a leanas in ionad alt 7(1) agus alt 7(2) a aisghairm:

“7. (1) Achtdfar, cldfar agus foilseofar gach Bille agus gach Acht den Oireachtas go
comhuaineach i ngach ceann de na teangacha oifigidla.”

(cf. alt 6 Acht Teangacha Oifigiula Cheanada)

Ar an abhar céanna ba choir Riar na hOibre agus an Iris Oifigidil a leagan amach go datheangach
chun Usdid na Gaeilge san Oireachtas a isiti agus a éascd (cf. alt 5 Acht Teangacha Oifigidla
Cheanada);

“7. (2) Cldfar agus foilseofar Riar na hOibre do gach Teach den Oireachtas agus an Iris Oifigiail
go comhuaineach i ngach ceann de na teangacha oifigitla.”

Ta formhér na reachtaiochta ar fail i rialachain (ionstraimi reachtdla) agus is deacair ciall a
bhaint as Acht gan iad. O thaobh rochtain ar an DIi de, nil ciall le hAcht a bheith i nGaeilge agus
na rialachdin a bheith as Béarla amhain. Mholfainn an leasd seo:

“7. (3) Déanfar, cléfar agus foilseofar gach ionstraim reachtdil lena mbaineann an tAcht
lonstraimi Reachtula 1947 go comhuaineach i ngach ceann de na teangacha oifigidla.” (alt 7
Cheanada)

In ainneoin go mbionn téacs Gaeilge gach Conartha den AE ar aon chéim leis na téacsanna eile,
ni gnath go mbionn téacs Gaeilge ann de chonarthai idirnaisitnta eile ar nés an Choinbhinsitin
Eorpaigh um Chearta an Duine. Mholfainn leasd mar seo a leanas chun fomhé agus féin-iomha
an Stait mar stat datheangach a laidrid (cf. alt 10 Cheanada):

“7. (4) Tégfaidh an Rialtas gach céim is féidir chun a chinntit go bhfiordheimhneofar aon
chonradh né coinbhinsidn idir Eire agus stat né stdit eile i ngach ceann de na teangacha
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Maidir le halt 8 Cheanada, ta cosulacht aige le alt 10(a) den Acht Eireannach lena bhforailtear go
bhfoilseoidh comhlacht poibli aon doiciméad ina leagtar amach tograi beartais phoibli, a
dhéanfaidh sé né a dhéanfar faoina tidaras, go comhuaineach i nGaeilge agus i mBéarla. Ba
cheart seasambh leis an bhfordil sin chun cur le hdséid na Gaeilge i dTithe an Oireachtais.

Na Ciirteanna

Ba chdir go mbeadh breitheamh i gcis a reachtsiltear as Gaeilge n6 go datheangach
(Gaeilge/Béarla) in ann Gaeilge a thuiscint agus an cas a éisteacht inti gan chabhair é ateangaire.
Shabhalfadh sé seo costais ateangaireachta agus chinnteodh sé triail chothrom agus rochtain
cheart ar na ctirteanna (cf. alt 16 Cheanada). Mholfainn an least seo a leanas:

“8. (3)A Té dualgas ar gach cdirt, seachas an Chuirt Uachtarach, in aon imeachtai sibhialta os a
comhair, a chinntit

“(a) més Gaeilge an teanga atd roghnaithe ag na pdirtithe a tsdid sna himeachtai os a comhair
in aon chds ar leith, go mbeidh gach breitheamh né oifigeach eile a éistfidh na himeachtai sin
innidil ar fhianaise agus aighneachtai as Gaeilge a thuiscint gan chunamh 6 ateangaire;

“(b) mds Béarla an teanga atd roghnaithe ag na pdirtithe a dsdid sna himeachtai os a comhair in
aon chds ar leith, go mbeidh gach breitheamh né oifigeach eile a éistfidh na himeachtai sin
innidil ar fhianaise agus aighneachtaf as Béarla a thuiscint gan chunamh 6 ateangaire; agus

“(c) més Gaeilge agus Béarla ar aon na teangacha atd roghnaithe ag na pdirtithe a usdid sna
himeachtai os a comhair in aon chds ar leith, go mbeidh gach breitheamh né oifigeach eile a
éistfidh na himeachtai sin innidil ar fhianaise agus aighneachtai as Gaeilge agus as Béarla ar aon
a thuiscint gan chdnamh 6 ateangaire.”

D’fhéadfai a éileamh go mbeadh na breithitina né na hoifigigh i gceist claraithe ar Chlar Gaeilge
Ostai an Ri né Clar Gaeilge an Dli-Chumainn de bhun Acht na nDli-Chleachtdiri (An Ghaeilge)
2008.

Ba chdir breithitinas a thabhairt sa teanga oifigitil né sna teangacha oifigitila a redchtdlann na
pairtithe a dtaobh sin den chas trina medin mar chuirtéis do na pdirithe (cf. alt 20 Cheanada).



Mholfainn an least seo a leanas:
8.(7) Td dualgas ar gach cirt in aon imeachtai os a comhair, a chinntiu

“(a) mds Gaeilge an teanga atd roghnaithe ag na pdirtithe a usdid sna himeachtai os a comhair
In aon chds ar leith go dtabharfar gach breithitings agus go ndréachtdfar gach ordu sa chdis i
nGaeilge;

“(b) mds Béarla an teanga atd roghnaithe ag na pdirtithe a dsdid sna himeachtai os a combair in
aon chds ar leith go dtabharfar gach breithitinas agus go ndréachtdfar gach ordu sa chdis i
mBéarla; agus

“(c) mds Gaeilge agus Béarla ar aon na teangacha atd roghnaithe ag na pdirtithe a dsdid sna
himeachtai os a comhair in aon chds ar leith go dtabharfar gach breithitinas agus go
ndréachtdfar gach ordi sa chijis i nGaeilge agus i mBéarla ar aon.”

Cursai Coiritla — Teanga an lonchiuisimh

T4 an tAcht Teanga Eireannach ina thost, cuid mhaith, maidir le cursa coiritla in ainneoin gur
faoin gcoéras sin is ea a thugtar ar an saoranach de bhun proise éigeantai freastal ar imeachtai
Cuirte a geuirtear gniomh coiridil in leith lena linn agus ar féidir pionos airgeadais a ghearradh
air n6 a shaoirse a bhain de d4 ndeasca.

Ba chair cuisi a ionchuiseamh sa teanga oifigitil a roghnaionn sé/si, faoi mar a tharlaionn i
gCeanada. Shabhalfadh sé seo costais ateangaireachta. An ioréin a bhaineann leis seo is ea go
reachtaltar imeachtai CAB sa teanga a roghnaionn an cosantéir 6 tharla gur imeachtaf sibhialta
iad. Mholfainn an least seo a leanas:

“8.(4)A (a) Seolfar ionchdiseamh coiritil sa teanga olifigiuil atd roghnaithe ag an gcuisi a
usdid sna himeachtai agus mds gd seolfar trialacha ar leith i gcds comhchdisithe chun a ceart
seo a chur i bhfeidhm.”

“(b) Mds rud é nach roghnaionn cuisi teanga oifigiuil ar leith a usdid sna himeachtafi déanfaidh
an t-ionchuisitheoir cibé teanga oifigidil is dealraitheach dé a bheith réasinach, ag féachaint do
na himthosca, a dsdid sna himeachtai.

“(c) Ni foldir don bhreitheamh a dtagann an cdisi os a chomhair i gcéaduair an ceart seo a chur
in iul do n6 di.”

Cursai Coiritila ~ Teanga na Cirte



I gcés ina mbeidh Gaeilge in Gsaid ag cdisi, ba chéir an breitheamh agus an gidiré . (mds ann) a
bheith in ann Gaeilge a thuiscint agus an cas a éisteacht inti gan chabhair ¢ ateangaire faoi mar
a tharlaionn i gCeanada. Shabhalfadh sé seo costais ateangaireachta agus chinnteodh sé triail
chothrom agus rochtain cheart ar na ctirteanna. Is constaic an-mhér é ateangaire a chur idir
pairti (n6 a abhcoide) agus an Chdirt. Is measa ar fad é seo agus inchreideacht finnéithe i gceist.
T4 sé an-tabhachtach go dtabharfaf breithitnas ar inchreideach ctisi ar a chuid focal féin
seachas aistritichan, michruinn b’fhéidir, a thagann ar ball, a chuireann cuma amhrasach ar an
geuisi Gaeilge.

Ta cés maidir le ceart cuisi (Gaeltacha) go gcuirfi ar a thriail é os comhair gitiré dhatheangaigh le
héisteacht sa Chuirt Uachtarach ar ball ach ni cosc é sin ar an Acht a least mar seo a leanas:

“8.(3)B Td dualgas ar gach cdirt choiridil in aon triail né achomharc os a comhair, a chinntit

“(a) mds Gaeilge an teanga atd roghnaithe ag na pdirtithe a dsdid sna himeachtaf os a comhair
in aon chds ar leith, go mbeidh gach breitheamh né oifigeach eile a éistfidh na himeachtai sin,
agus gidiré a éistfidh an triail mds ann, innidil ar fhianaise agus aighneachtai as Gaeilge a
thuiscint gan chinamh 6 ateangaire;

“(b) mds Béarla an teanga atd roghnaithe ag na pdirtithe a dsdid sna himeachtai os a comhair in
aon chds ar leith, go mbeidh gach breitheamh né oifigeach eile a éistfidh na himeachtai sin, agus
gidiré a éistfidh an triail mds ann, innidil ar fhianaise agus aighneachtai as Béarla a thuiscint gan
chdnamh ¢ ateangaire; agus

“(c) mds Gaeilge agus Béarla ar aon na teangacha atd roghnaithe ag na pdirtithe a tsdid sna
himeachtai os a comhair in aon chds ar leith, go mbeidh gach breitheamh né oifigeach eile a
éistfidh na himeachtai sin, agus gidiré a éistfidh an triail mds ann, innidil ar fhianaise agus
aighneachtai as Gaeilge agus as Béarla ar aon a thuiscint gan chunamh 6 ateangaire.”

An Ghaeltacht:

Ba choir an Ghaeilge a bheith mar theanga oibre gach ctirte sa Ghaeltacht ach cead ag baill den
phobal laithrid iontu as Béarla mas mian leo n6, muna bhfuil Gaeilge nd Béarla acu, i dteanga
eile tri ateangaire. Ni hea rél na gCuirteanna an Ghaeltacht a Bhéarld. T4 dualgas mar seo i
bhfeidhm cheana le halt 135(8)(b) den Acht Pleanala 2000 mar a leanas maidir le éisteacht poibli
6 bhéal de chuid an Bhord Pleanila:

“(b) I gcds ina mbaineann éisteacht 6 bhéal le forbairt laistigh den Ghaeltacht, seolfar an



éisteacht tri mhedn na G_a;.!ge,mug b}oﬁv_fibbn téidh na pdirtithe san achomharc né sa tarchur
lena mbaineann an éisteacht gur céir an éisteacht a sheoladh i mBéarla.”

Leasuithe molta:

“8.(8) 1 gcds sui cdirte laistigh den Ghaeltacht, seolfar na himeachtai tri mhedn na Gaeilge gan
dochar do chearta aon phdirti né aon fhinné a rogha teanga a dsdid faoi réir na bhfordlacha
thuas.”

“8.(9) 1 gcds duiche n6 cuaird a bhfuil limistéar Gaeltachta ann, redchtdlfar sui amhdin den
Chdirt Daiche agus sui amhdin den Chdirt Chuarda sa limistéar sin ar a laghad in aghaidh na
bliana. Redchtdifar sui amhdin den Chdirt Diiche agus sui amhdin den Chdirt Chuarda ar a
laghad in aghaidh na téarma dli i nGaeltacht Dhin na nGall, i nGaeltacht Chonamara agus i
nGaeltacht Chorca Dhuibhne.”

Combhlachtai poibli faoin Acht

Cuireann an tAcht dualgas ar chomhlachtai poibli, ata liostaithe faoin Acht, seirbhisi a sholathar
tri Ghaeilge. T4 liosta iomldn na gcomhlachtai poibli faoin Acht ar fail ag www.ahg.gov.ie.

T4 na comhlachtai poibli seo a leanas liostaithe faoin Acht — Ranna agus oifigf Rialtais, udarais
ditiula, ollscoileanna, institididi triu leibhéal eile, coisti gairmoideachais, an Garda Siochana, an
tSeirbhis Chuirteanna, na Coimisinéiri loncaim, Feidhmeannacht na Seirbhise Slainte,
gniomhaireachtai, boird & cuideachtai Stait eile.

7.1 do thuairimse, an bhfuil liosta na gcomhlachtai poibli facin Acht cui né an dteastaionn leasu
sa réimse seo?

Moltai:
e Nil sé iomlan
e Ba chdir go huathoibrioch go gcuirfear aon chomhlacht poibli nua a bhunéfar amach

anseo ar liosta na gcomhlachtai poibli a thagann faoi Acht na dTeangacha Oifigidla 2003
agus nach mbeadh ga fanacht ar mholadh én Aire

® Sachas go gceapann né go n-tidaraionn comhlacht poibli cuideachta phriobhaideach né
gniomhaireacht de chineal ar bith eile le feidhmit thar a cheann agus é ag déiledil leis an
bpobal ba chéir go mbeadh na dualgais céanna acu is ata ag an gcomhlacht poibli le
seirbhis a chur ar fail tri Ghaeilge don feidhm a cheapfar iad a chur i gcrioch ar son an
chomhlachta poibli

e Ba chéir go dtiocfadh aon chomhlacht gur leis an stat é (bainc, comhlachtai leath-stait,
srl. san direamh) faoin Acht né aon chomhlacht a fhaigheann ceadinas 6n stat le
gniomhd sa tir (ni chosnéidh seo airgead ar an Stat agus bheadh go leor leor seirbhisi
breise curtha ar féil da bharr)




Oifig an Choimisinéara Teanga

Is faoin Acht a bunaiodh Oifig an Choimisinéara Teanga. Is é priomhrdl na hQifige na
monatdireacht a dhéanamh ar chur i bhfeidhm an Achta.

8. I do thuairimse, an bhfuil cumhachtai agus feidhmeanna na hOifige sin déthanach né
iomarcach agus an dteastaionn leasuithe orthu?
Moltai:

 BA CHOIR GO gCOINNEOFAI OIFIG AN CHOIMINEARA TEANGA MAR OIFIG
NEAMHSPLEACH

© Ba chdir rél monatéireachta a thabhairt d’Oifig an Choimisinéara Teanga ar churi
bhfeidhm an Straitéis 20 Bliain don Ghaeilge 2010-2030

GO GINEARALTA

9. An bhfuil leasuithe eile a mholfa ar an Acht le cinntid gur reachtaiocht i atd oiridinach agus cui
da feidhm?
Moltai:

e Ba chdir go ndéanfai rialachdin faoi alt 9 den ATO maidir le fégraiocht agus fograin, m.sh.
go mbeadh 20% d’fhégraiocht comhlachtai poibli as Gaeilge n6 sna medin Ghaeilge

® Ba chéir go ndéanfai rialachdin go mbeidh lion &irithe daoine i ngach comhlacht poibli in
ann seirbhis a chur ar fail tri Ghaeilge (ni g4 go mbeadh Gaeilge ag gach fostai nua, ach
ba chéir go mbeadh Gaeilge ag céatadan dirithe den fhoireann)

10. Céard iad na seirbhisi tri Ghaeilge a bhfuil éileamh agat féin orthu 6 chombhlachtai poibli né
an gceapann tu gur cheart tosaiocht a thabhairt déibh?
Moltai:

e Eilim seirbhis tri Ghaeilge 6 gach comhlacht poibli a mbim ag plé leo

® Ba cheart go mbeadh suiomhanna gréassin na gcomhlachtai poibli ar fail tri Ghaeilge
11. Céard iad na constaici n6 na deacrachtai a fheictear duit a bhaineann le seirbhisi ar
chomhchaighdeén a sholathar i nGaeilge ag comhlachtai poibli?
Moltai:

e Easpa cumais sa Ghaeilge. Is g4 daoine le Gaeilge a earcu agus daoine sa chdras cheana
féin a oilidint sa Ghaeilge.

® Easpa eolais ar mhérchuid na stétseirbhiseach faoin tabhacht a bhaineann le seirbhisi a
chur ar féil tri Ghaeilge do phobal na Gaeilge/Gaeltachta. Is g4 cursai feasachta teanga.




12. Céard iad na leasuithe a mholfa ar an Acht le forbairt a dhéanamh ar sheirbhisi Stait tri
Ghaeilge ar bhonn éifeachtach agus éifeachtuil 6 thaobh costais de?

Moltai:

® Mar a moladh ceana féin, ba chéir go geuirfi gach caipéis chorparaideach ar fail go
leictreonach amhain (d’fhéadfadh na comhlachtai poibli n6 na leabharlanna céipeanna
aonaracha de na cdipéisi a chur i gcl6 ar ghnath inneall fétachoipedla d’aon duine gan
teacht ar riomhaire. Sdbhalfadh a leithead de mholadh na milligin euro ar an Stait gach
bliain mar gheall nach mbeadh orthu na milte cdipéis chorparaideach a chur i gclé?)

e Ba chair Oifig an Choimisinéara Teanga a fhagail mar oifig neamhspledach le hairgead a
shabhail ar an Rialtas

Lipéadui:

I dtiortha eile a bhfuil dha theanga oifigitla né tuilleadh acu is didthchuid den saol poibli agus
priobhdideach an ditheangachas sin. T4 an oiread céanna Fraincis agus Béarla ar an mbosca
challéga arbhair fud fad Cheanada. Mar an gceanna maidir le Fraincis agus Ollannais sa Bheilg
no Fionnlannais agus Sualannais san Fhionnlainn. Gniomh simpli gan chostas ar bith ar an Stat a

bheadh ina leithéid de riachtanas anseo. Féach mar shampla ar na fégrai rabhaidh
datheangacha ar théirgi tobaic.

Baineann an prionsabal céanna le clir riomhaireachta agus le guthdin phdca.

Feidhmeanna an Choimisinéara

Fordiltear le halt 21 d’Acht na dTeangacha Oifigitla mar seo a leanas:

Is iad feidhmeanna an Choimisinéara, i dteannta aon fheidhmeanna a thugtar dé né di le
haon fhordil eile den Acht seo—

[..]

(f) imscrudd a dhéanamh, cibé acu ar a thionscnamh né ar a tionscnambh féin, ar iarraidh
6n Aire n6 de bhun geardn a bheidh déanta leis né 16 ag aon duine, chun a fhéil amach
an amhlaidh nach raibh né nach bhfuil aon fhordil d'aon achtachdn eile a bhaineann le
stddas nd le husdid teanga oifigitla 6 comhlionadh.

? Dar ndéigh, ta argoint laidir ann nach Iéann moéran daoine na caipéisi curtha i gclo i nGaeilge né i mBéarla, agus
déibh sitd a léann go bhfuil sé i bhfad nios éasca teacht ar eolas i leagan leictreonach d’aon chaipéis mar gur féidir
le duine cuardach a dhéanamh le haghaidh focail n6 téarma g0 gasta.



Moladh/Leasu:

Cruthaionn imlitreacha comhlachtai poibli ionchas dlisteannach agus dualgas go ndéanfadh an
comhlacht poibli da réir. Ni thagann sé le leagan amach an Achta tabhairt ar an bpobal an
Ardchuirt a thabhairt orthu féin ma sharaionn comhlacht poibli foralacha imlitreach a
bhaineann le stddas né le hisaid teanga oifigidla.

Ina theannta sin, is dldthchuid de Dhli na hEireann é DIi an Aontais Eorpaigh agus ni ceart é a
fhagdil ar lar ach oiread. Cuirtear isteach tar éis na bhfocal ‘d’aon achtachdn eile’ an méid seo a
leanas:

‘agus/nd d’aon imlitir de chuid comhlachta phoibli agus/né d’ aon fhordil de chuid Dhii
an Aontais Eorpaigh’

Cumhachtai an Choimisinéara
Fordiltear le halt 22 d’Acht na dTeangacha Oifigitila mar seo a leanas:

22.—(1)(a) Chun criche a fheidhmeanna né a feidhmeanna faoin Acht seo, féadfaidh an
Coimisinéir a cheangal ar aon duine a bhfuil, i dtuairim an Choimisinéara, faisnéis aige
na aici, né a bhfuil cumhacht né rialti aige né aici ar thaifead né ar rud, a bhaineann leis
na criocha réamhrdite, aon fhaisnéis, taifead né rud den sért sin a thabhairt don
Choimisinéir agus, mds cui, féadfaidh sé né si a cheangal ar an duine freastal os a
chomhair né os a comhair chun na criche sin, agus comhlionfaidh an duine an ceanglas.

(b) Nil feidhm ag mir (a) den fho-alt seo maidir le faisnéis né le cibé méid de thaifead a
bhaineann le cinnti agus le himeachtai de chuid an Rialtais né de chuid aon choiste de
chuid an Rialtais agus chun criocha na mire seo is deimhnid criochnaitheach deimhniu a
thabharfaidh Ard-Rinai an Rialtais ¢ dheimhnit go bhfuil aon fhaisnéis né taifead né
cuid de thaifead bainteach amhlaidh.

O tharla olichumhacht a bheith ag Ard-Runafi an Rialtais faoi fho-alt 22(1)(b) ba chéir go mbeadh
air/uirthi fathanna a thabhairt maidir lena chinneadh. Molaim an leasl seo a leanas:

(c) Sa chds go dtabharfaidh Ard-Rinaf an Rialtais deimhnid a dtagraitear dé ag mir (b)
den fho-alt seo ni foldir dé né di na fathanni@'sis an deimhnit a thabhairt i dteann ta an
deimhnithe sin.

Séamas O Tuathail AS
An Leabharlann DIli
27 Eanair 2012
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